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[OUPEKTVIBA 97/17/EO HA KOMUCUATA
or 16 anpun 1997 ronuna

3a mpurarane Ha [{upektusa 92/75/EMO Ha CbhBeTa OTHOCHO MapKMpaHe Ha CHIOMUSUTHM MAIIMHU ChC 3HAK 3a
HMBO Ha KOHCYMAaIysl Ha elIeKTPOEeHepris

(Texct or 3Hauenue 3a EUII)

KOMMUCUSTA HA EBPOIEVMCKUTE OBLIHOCTH,
KaTo B3¢ mpemBui [JoroBopa 3a ch3maBaHe Ha EBporierickata o6mHOCT,

Karo B3e mpemsun Iupekrnsa 92/75/EVO Ha Cosera ot 22 cemnteMBpu
1992 1. 32 0603HaYaBAHETO HA HIBOTO HAa KOHCYMALIAS HA €IEKTPO-
€Heprys ¥ APYTU Pecypc Ipy MOMAKMHCKMTE Ypern upe3 MapKupase
C eTUKET U TpUIIaraHe Ha CTaHIApTHA MHQGOpPMALs 3a poykTa (1), u
0-CrienMaHo uieHose 9 u 12 ot Hes,

KaTo JMa IIpelBUi, Ye eNeKTPOEHepInsATa, KOHCyMMpaHa OT
CHIOMISITTHY MAlVHY, NPEICTABIIsBa 3HAYMTEITHA YacT OT pa3xola Ha
erekTpoeHeprytst B OOLUIHOCTTA,KATO MMa PEIBHI, Ye ChUIECTBYBA Bb3-
MOKHOCT 33 3HAUMTEITHO PElyLypaHe Ha TOTPEGIeHNETO Ha eIeKTpo-
EHEPIILSL OT Te3U ypel;

KATO ¥IMa [PEJIBILL, Ye 33 OCTHUTAHETO Ha MO-100bp eeKT Ha M3MUBAHE
¥ NOTICYIIABAHE YECTO Ce M3Pa3XoMIBa TOBeUE BOMA I eIeKTPOEHEpIIs;
KATO MMa IIpefBuf, ue MHPOPMALMSTA 32 KAUECTBOTO Ha [I0YMCTBAHE U
TNOJCyIIaBaHe Ha ypeauTe ¢ OT TONSIMO 3HAYEHME 3a aHANM3MpPaHe Ha
MH(OPMALIMSITA 38 TSXHATA KOHCYMAlVisl Ha €JIEKTPOCHEPIVSI U BOIA;
KATO MMa NPEMIBHI, Ye Ta3y MHOpMalust O1 OMOTHAIA Ha MOTpeOu-
TEJTUTe [1a HAIIPABSIT CBOSI M300P Ha Ypemy, KOUTO O3BOJISIBAT PA3yMHO
norpe6IIeHMe Ha eNeKTPOCHePris;

KaTo MMa npeasuy, ye OOLHOCTTA, MOTBbPKIABAKY CBOSI MHTEPEC OT
BbBEXIAHETO Ha MeXnyHapoaHa cucTeMa 3a CTaHIAPTU3aINs, 103BO-
JIsIBAllld HAJIATAHETO HA CTAHTAPTM, KOWTO [ OBIAT M3ION3BAHYU OT
BCUYKY TAPTHHOPM NPU MEXKIYHAPOIHM CHENKM U [1a OTTOBApAT Ha
MBICKBAHMSTAa HAa HajloxeHata B OOLIHOCTTAa MONMTHKA, IPUKAHBA
€BPOIEHICKNTE OPraHM3aluy 110 CTaHIAPTM3ALMA [a MPOIBIIKAT M1a
paGoTST B CHTPYIHMUECTBO C MEXKIYHAPOIHITE OPTaHM3ALII 10 CTaH-
IapTU3aLNS;

KaTo MMa Ipensuf, ue EBpomeiickuaT KOMUTET IO CTaHIApTHU3aLs
(CEN) n EBpomeiicKusT KOMUTET MO eNeKTPOTEXHIYECKa CTaHIApTU-
satms (Cenelec) ca opraruTe, KOUTO ca PU3HATY 34 KOMIIETCHTHH [
npueMaT XapMOHM3MPAHM CTAHIAPTH B CHOTBETCTBUE C OOuIMTE
YKa3aHMA 3a ChTPYIHMYECTBO MexXHy Kommcnsara u Tesu fBa oprasa,
nofmcany Ha 13 noemspy 1984 r.; KaTo MMa mpeaBui, Ye 1O CMU-
ChbJIa Ha HACTOSIIATA AMPEKTMBA 3a ,XapPMOHM3MPAH CTaHIAPT" Ce CunTa
TEXHUUECKATA CIIELMPUKALIS (EBPOIIEHCKM CTAHIAPT UM IOKYMEHT 3a

() OBL297,13.10.1992r., ctp. 16.

xapMonm3aumsi), mpuera or Cenelec, Ha OCHOBaHMe M3[aIeHM OT
Komucusita  yrasanust cboOpasto pasnopenbure Ha [lmpekrusa
83/189/EMO Ha CbBera ot 28 MapT 1983 I. 3a ycTaHOBSIBaHE Ha IIPO-
LIy Y 3a PENOCTaBsiHe Ha MHPOPMALIVS B OOIIACTTA HA TEXHIUECKHTE
CTAHMAPTV ¥ PETyJIaTUBHM aKTOBe (%), MOCIIeIHO M3MeHeHa ¢ Pemenue
96/139/EO na Komucusira (3), u Ha OcHOBaHyie Ha Te3u 00U HACOKY;

K4TO MMa [PEMBIL, Ye MPENBIUIEHNTE B HACTOSILLATA TUPEKTHBA MEPKN
Ca B CHOTBETCTBME ChC CTaHOBMIIETO Ha Kommrera mo umen 10 ot
Iupektusa 92/75[ENO,

[MTPME HACTOSILIATA OVPEKTUBA:

Ynen 1

1. Hacrosimara ampekTysa ce Ipuiiara 3a IOMaKMHCKM CHIOMMAIHN
ypenu, yeprely eHeprutst OT eleKTpUUecKaTa Mpexa. Y pemuTe, U3norns-
Bally IPYTY M3TOUHMIY Ha €HEPIus ce U3KITI0UBaT.

2. V3uckyemara 10 HACTOSILLIATA MPEKTVBA MHPOPMALIVS Ce OLICHsIBA
B CHOTBETCTBHUE C XapPMOHM3MPAHNUTE CTAHAAPTH, YUUTO PedepeHTHN
HoMepa ca nybnukysanu B Oduyuanen secmnur na Eeponeiicrume
00WyHOCMU 11 32 KOUTO [IbPXKABUTE-UIICHKY Ca IyOIMKyBamu HaLMo-
HaJTHUTe CTaHIAPTH, ChOTBETCTBAIIY HA XapMOHVM3MPAHNUTE TaKMBA. 3a
LIeNUTe Ha HACTOSIIIATA AMPEKTVBA M3MUCKBAHETO 3a MPENOCTaBsHE Ha
MHGOPMALMS 33 HMBOTO HA LIYMOOTIENSIHE € BATIMIHO 3 CIIyUamuTe,
KOTaTo TaKaBa MHQOPMALMS Ce M3MCKBA [0 CHIATA HA WIEH 3 OT
[upektusa 86/594/EMO Ha Cobaera (*). Korato mMa msucksare 3a
nono6Ha MHGOPMALINS, TS Ce OUCHSBA ChOOPA3HO TOpEnocoyeHaTa
IMPEKTUBA.

3. XapMOHM3MpaHNUTE CTAHAAPTH, IOCOUEHN B maparpad 2 ce ChCTa-
BAT N0 yKasaHue Ha Kommcumsita B cbhoTBeTcTBME ¢ [lmpekrtisa
83/189/EMO.

4. TepMuHONOIMATA B HACTOSIIATA NMPEKTVMBA, CHOTBETCTBA Ha
uanonssanara B [upektusa 92/75[EVIO, ¢ uskimoueHye Ha Ciiyyaute,
KOTaTO KOHTEKCTBT Hajlara pasfiuHo THIIKyBaHNE.

(*) OBL 109, 26.4.1983 r., cTp. 8.
(®) OBL32,10.2.1996 r., crp. 31.
(*) OBL 344, 6.12.1986 ., cTp. 24.
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Ynen 2

1. TexHuueckaTa OKYMEHTALMS 10 CMUCHIIA Ha ulleH 2, maparpad 3
or [Tupexrusa 92/75/ENO Bimousa:

— JMe 1 afipeC Ha JOCTaBUMKa,

- 06IIIO OIlMCaHMEe Ha MOJeJIa, NOCTaTbYHO 3a HErosara I/IJICHTI/I(I)I/I-
Kanus,

— I/IH(l)OpMaIII/I}I, BKITIOUMTEITHO CXEMMU, IIpU H€06X0]II/IMOCT, 3a OCHOB-
HUTE XapaKTCPUCTNKIN Ha IM3aiiHa Ha MOMeNa M B YaCTHOCT Ha eJie-
MEHTUTE, OT KOUTO 3aBMCM KOHCyMalMATa Ha €TIEKTPOCHEPINIA,

— OTYETH 3a IIPOBENEHM PEJIEBAHTHYU 3aMEpPBaHMS B ChOTBETCTBME C
IpoLeNypuTe 3a TeCTBaHe, 3aJleTHalM B XapMOHU3MPAHUTE CTaH-
[apty o wieH 1, naparpad 2 0T HACTOSILIATA TUPEKTHBA,

— MHCTPYKUMH 33 ynoTpe0a, aKo MMa TaKUBa,

2. EtmgersT, TOcOYeH B uneH 2, maparpadp 1 or upekrysa
92/75/EMO ce ompenenst TOYHO B HpuiokeHue I KbM HacTosiaTa
nupekTuBa. ETUKETBT ce 1OCTaBs BbPXy ypela, Ha HErosaTa IpelHa
WIIM TOPHA CTPaHa 10 TAKbB HAYMH, ue Ja ce 3a0ens3Ba M MIeHTUu-
11pa SCHO.

3. ChbIbpXaHMeTo U GOPMATHT Ha MUKPODUILIA IO UleH 2, maparpad
1 ot Inpextusa 92/75/EVIO ca onmcanut nonpoOHo B mpuioxerve 11
KbM HACTOSILIATA [INPEKTHBA.

4. Tlpu ycrosusra no wied 5 or Qupekrusa 92/75/EMO, kakto u B
ctyyante, Korato odepTu 3a mpomnax0a, HaemaHe Wi npogaxoa Ha
JNIMBUHT Ce MPEOCTaBAT MON (opMaTa Ha MeEYaTHM Marepuani —
HaIpyMep KaTajor 3a MOPbYKA IO NOMIATa, Te3) TeYaTH! MaTepyam
BKJIIOUBAT LisiTaTa MHGOpMaLwst 1o npytoxkerye I kbM HacTosImaTa
IIMPEKTHBA.

5. KiacsT eHepruiiHa e)eKTUBHOCT, KAKTO ¥ KAYeCTBOTO HA MOYNCT-
BaHe 1 MOJCYIIaBaHe Ha JaleH ypeNl ce OIpPEHENAT B CbOTBETCTBME C
npunoxenye V.

Ynen 3

IbpKaBuTe-UICHKM B3UMAT BCUUKM HeOOXOMMM MEpKH, 3a [Ia ce
yOemsiT, ue DOCTABUMINMTE M THPLOBLMTE, NEHCTBALIM HA TSIXHATA
TePUTOPMS, U3ITBIIHABAT 3aIIbJIKEHMSATA CY TI0 CMICHIIA HA HACTOSIIATA
IIMPEKTUBA.

UYnen 4

1. [IppKaBuTe-uNeHKY MpyeMaT HEOOXOMIMITE 3aKOHOBH, TOMI3aKO-
HOBU 1 afIMMHICTPAaTUBHI aKTOBE, 3a [1a ce ChOOPA3AT ¢ HACTOSIIIATa
mmpekTiBa 10 15 1oun 1998 r. Te HezabasHO HOTMUUMpaT Komu-
CUSITA 33 Te3M MepKU 1 mpuiarat pasmopeg6ure or 1 tom 1998 r.

Ho 31 nexemspu 1998 r. mbpKaBuTe-uiIeHKM pa3peliaBaT CJIEHHOTO:

— MPEUIATaHeTO Ha Masapa, ThPIOBUATA V[N M3JIaraHeTo Ha Mpo-
IyKTH, U

— paBHpOCTpaHCHI/IeTO Ha II€YaTHU MaTCpI/IaHI/I 110 YJIeH 2, napar—
pad 4,

KONTO HE Ca B CHOTBETCTBNE C M3MCKBAHMATA HAa HACTOAIIATA OVPEK-
TUBA.

Paznopen6ute mo mhpea anuHes, HPUETH OT TbpXKABUTE-UIICHKM,
CBIIBP2KAT [1030BaBaHE Ha HACTOSIIATA [IMPEKTVBA MV TO Ce M3BBPILIBA
npyu opuUMaHOTO MM nyOnuKyBaHe. PebT 1 yCIIOBMsTA Ha 11030Ba-
BaHE Ce ONPENeNAT OT IbpKaBUTe-UIIeHKM.

2. H'bp)KaBI/lTC-‘iJIeHKI/I C'L06]_[laBaT Ha KoMucusara tekcra Ha pasno-
peu6me OT HallMOHAJTHOTO 3aKOHOHATEJICTBO, KOUTO TE€ INpueMatr B
06nac1'ra, YpelcHa € HacTosaTa IMpeKTNBaTd.

Ynen 5

Hacrosiiata mmpekTuBa BiMsa B Cuia Ha JBafeceTus IeH CIiell
nyOnmkysaHero 1 B Oduyuanen eecmuur Ha  Eeponeiicrume
obuyHocmu.

Ynen 6

A]IpeCElTI/I Ha HaCTosIIaTa OMPEKTMBA Ca Tbp2KaBUTE-UJICHKN.

CncraeHo B bprokcen Ha 16 anpun 1997 rommaa.

3a Komucuama
Christos PAPOUTSIS

Ynen na Komucuama



TTPMITO2KEHME 1

ETUKET

(I)OpMaT Ha eTHMKeTa

Etukerst NpeNCTaBIIsABa BEPCIS HA CHOTBETHMUA €3VIK, Hon6pa1—[a OT CIIETHUTE MITIOCTpaLm:

1.

Energy

Manufacturer
Model

Dishwasher

More efficient

By ks

Less efficient

Energy Consumption kWh/cycle
(based on test results for manufacturer’s
standard cycle using cold fill)

Actual consumption will
depend on how the appliance is used.

Cleaning Performance
A: higher G: lower

Drying Performance

A: higher G: lower

Standard Place Settings YZ
Water Consumption t/cycle YX
Noise XY

(dB(A) re 1 pW)

Further information is contained
in product brochures.

Norm EN 50242
Dishwasher label Directive 97/17/CE

— VI

Vil

VI



Energia

Fabricante
Modelo

Lavavaijillas

Mas eficiente

D>

Menos eficiente

Consumo de energia  kWh/ciclo
(basado en los resultados obtenidos en

las pruebas realizadas por el fabricante

en un ciclo normalizado utilizando carga fria)

El consumo real depende de las
condiciones de utilizacion de! aparato.

X.YZ

Eficacia de lavado

A: mas alta G: mas baja

Eficacia de secado

A: mas alta G: mas baja

Cubiertos YZ
Consumo de agua {/ciclo YX
Ruido XY

(dB(A) re i pW)

Ficha de informacién detallada en
los folletos del producto.

Norma EN 50242
Directiva 97/17/CE sabre etiquetado de lavavaijillas




Energi

Maerke
Model

Opvaskemaskine

Lavt forbrug

x * x
a
=
Hgijt forbrug
Energiforbrug kWh/opvask X-YZ

(Pa grundlag af testresultater for
normalprogram med tilslutning til koldt vand)

Det faktiske energiforbrug afthaenger af,
hvordan apparatet benyttes.

Opvaskeevne AB{IDEFG
A FI')uaj G: lav C
Torreevne ABC EFG
A: hgj G: lav D
Standardkuverter YZ
Vandforbrug t/opvask YX
Lydeffektniveau XY
dB(A) (Stgj)

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger.

Standard EN 50242
Direktiv 97/17/EF om energimeerkning
af opvaskemaskiner




Energie

Hersteller
Modell

Geschirrspiiler

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch kWh/Programm
(ausgehend von den Ergebnissen der
Normpriifung fiir das vom Hersteller festgelegte
Standardprogramm, bei Kaltwasserbeflillung)

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Geréates ab.

Reinigungswirkung
A: besser G: schiechter

Trockenwirkung

A: besser G: schlechter

Standardbefillung YZ
Wasserverbrauch ¢/Programm YX
Gerausch XY

(dB(A) re 1 pW)

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten.

Norm EN 50242
Richtlinie 97/17/EG Geschirrspiileretikett




Evépyeia

Kataokeuaotng
MovTtéAo

MAuvThpio
marwv

20g
ABC
123

MNepiooodTEPO AMOSOTIKO

*x ¥ %
* *
_ * *
o
* * *
N
AlyOTEPO AMOBOTIKO
KatavaAwon evépyelag
kWh/mpoypappa X o YZ

(ue Bdon ta anoteAéouara SOKIUWY el TOU
TUITIKOU IMEOYPAULATOS LUE KPUO VEPD)

H npayuatikni katavadlwon eEaptdral ané
TOV TPOTIO XPNONG TNG CUOKEUNG

BaBuég mAuoipatog
A: uynAdtepog G: xapnAdtepog

'BaBuog oteyvowuatog
A: uynAdTtepog G: xaunAdtepog

> keUn ToroBeTNUEVA KAVOVIKA YZ
Katavalwon vepoU ¢/mpdypauua YX
Oopupoc XY

[dB(A) ava 1 pW]

Mia KAPTA e MAT|POPOPIAKESG
AETITOREPELEG

NpéTtuno EN 50242
Odnyia 97/17/EK yia tnv eTIKETA TAUVTNPlwY TUATWV




Energie
Fabricant
Modéle

Lave-vaisselle

203
BC
23

Econome

_ >

Peu économe

Consommation d’énergie kWh/cycle
(Sur base des résultats du cycle
recommande par le fabricant)

La consommation réelle dépend
des conditions d’utilisation de I'appareil.

X.YZ

Efficacité de lavage
A: plus élevée G: plus faible

Efficacité de séchage

A: plus élevée G: plus faible

Nombre de couverts YZ
Consommationd’eau  l/cycle YX
Bruit XY

[dB(A) re 1 pW]

Une fiche d’information
détaillée figure dans la brochure.

Norme EN 50242
Directive 97/17/CE relative a I'étiquetage des lave-vaisselle




E ne rg i a Lavastoviglie
Costruttore gAntcn
Modello 123
Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia  kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove
di cicli normali di lavaggio con acqua fredda)

I consumo effettivo dipende dal modo
in cui 'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A: alta G: bassa

Efficacia di asciugatura

A: alta G: bassa

Coperti YZ
Consumo di acqua l/ciclo YX
Rumorosita XY

[dB(A) re 1 pW]

Gli opuscoili illustrativi contengono
una scheda particolareggiata

Norma EN 50242
Direttiva 97/17/CE relativa all'etichettatura delle lavastoviglie




E nerg ie Afwasmachine
Fabrikant Lo qo
Model ABC

ode 123
Efficient

Inefficiént

Energieverbruik kWh/cyclus
(Gebaseerd op de resultaten van een
standaardcyclus, met toevoer van koud water)

Het werkelijk verbruik wordt bepaald door de
wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Afwasresultaat

A: goed G: matig

Droogresultaat asceFa
A: goed G: matig

Standaardcouverts YZ
Waterverbruik t/cyclus YX
Geluidsniveau XY

(dB(A) re 1 pW)

Nadere gegevens zijn opgenomen
in de brochures over het apparaat

Norm EN 50242
Richtlijn 97/17/EG etikettering afwasmachines




Energia

Fabricante
Modelo

Maquina
de lavar loica

Eog
BC
23

Mais eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia  kWh/ciclo
(com base nos resultados dos ensaios para

o ciclo de lavagem padrdo recomendado

pelo fabricante, com enchimento a agua fria)

O consumo real de energia dependera
das condi¢bes de utilizagao do aparelho

X.YZ

Eficiéncia de lavagem
A: mais elevada G: mais baixa

Eficiéncia de secagem

A: mais elevada G: mais baixa

Servigos de loica padrao YZ
Consumo de agua !/ciclo YX
Nivel de ruido XY

[dB(A) re 1 pW]

Ficha pormencrizada no
folheto do produto

Norma EN 50242
Directiva 97/17/CE relativa & etiquetagem
das mdaquinas de lavar loica




E ne rg ia Astianpesukone

Tavarantoimittaja
Malli

Vahan kuluttava

x ¥ x
* *
L = **6 :
_ \***
Y=

Paljon kuluttava

Energiankulutus kWh/ohjelma X YZ
(perustuu mittaustuloksiin, jotka on saatu [

tavarantoimittajan ilmoittamalla perusohjelmalla
kylmdvesiliitdnndssé)

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttdtavoista.

Pesutulos AB C DEFG
A: hyva G: huono

Kuivaustulos ascEFa
A: hyva G: huono

Tayttdmaara (standardiastiastoja) YZ
Vedenkulutus t/ohjelma Y X
Aani XY

(dB(A) re 1 pW)
Tuote-esitteissa on lisétietoja.
Standardi EN 50242

Direktiivi 97/17/EY astianpesukoneiden
energiamerkinnasta




Energi Diskmaskin
Leverantor 2 0 g 0
Modell ABC

ode 123
Lag forbrukning

Hog férbrukning

Energiférbrukning kwh/diskomgang
(baserad p4 resultat fran provning

med tillverkarens normalprogram

vid kallvattenansiutning)

Den faktiska forbrukningen beror
pa hur apparaten anvands.

X.YZ

Diskeffekt AB C DEFG
A: béttre G: sdmre

Torkeffekt ABC D EFG
A: battre G: samre

Standardkuvert YZ
Vattenférbrukning ¢/diskomgang YX
Buller XY

(dB(A) re 1 pW)

Produktbroschyrerna
innehaller ytterligare information.

Standard EN 50242
Direktiv 97/17/EG om markning av diskmaskiner




Energie

Fabricant
Modgl®

Lave-vaisselle
Afwasmachine

A
1

Econome/Efficiént

i -

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
dénergie ~ kWh/cycle  kWh/cyclus
(Sur base des résultats (Gebaseerd op de

resultaten van een
standaardeyclus, met
toevoer van koud water)

du cycle recommandé

par le fabricant, avec
remplissage a I'eau froide)
Het werkelijk verbruik wordt

bepaald door de wijze waarop
het apparaat wordt gebruikt

La consommation réelle
dépend des conditions
d'utilisation de 'appareit

X.YZ

Efficacité de lavage/Afwasresultaat
A: plus élevee/goed G: plus faible/matig

Efficacité de séchage/Droogresultaat
A: plus élevée/goed G: plus faible/matig

Nombre de couverts/Standaardcouverts
Consommation d’eau/

Waterverbruik l/cyclss

Bruit/Geluidsniveau
[dB(A) re 1 pW]

Nadere gegevens
zijn opgenomen
in de brochures
over het apparaat

Norm EN 50242
Richtlijn 97/17/EG
etikettering
afwasmachines

Une fiche
d'information
détaillée figure
dans la brochure

Norme EN 50242
Directive 97/17/CE
relative a I'étiquetage
des lave-vaisselle
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2.

)
)

CrienHuTte Genexku OIpPEnesAT KakBa I/IH(])OpMaLII/I}I crensa ga 6’1)]16 BKJIIOU€HA:

beneskru:

L
1L
III.

me v Tbpropcka Mapka Ha I0CTaBUMKa.
VnenTudukatop Ha MoIiena Ha IOCTABYMKA.

Kiac eHepl‘MﬁHa e(l)eKTMBHOCT Ha ChOTBETHUSI MOJIEJT, KOWTO ce OIpeneIsd B CbOTBETCTBUE € NIPUITOZKEHNE IV. Tosa
O3HAY€HUE C€ TIOCTaBs Ha HMBOTO, HA KOETO CE€ IMOCTABSA CbOTBETHATA CTPEJIKA.

IV.  be3 na ce 3acsrar M3MCKBAHMsATA 110 cxeMaTa Ha OOWUIHOCTTA 32 MAPKUPAHE CIPSMO €KOJIOTMYHOTO ChOTBETCTBIE,
KOTaTO JajeH Mofer e Gyl MapKupaH e exoetker Ha O6uiHocTTa chrmacho Permament (EMO) Ne 880/92 Ha
CnBera ('), TyK Moxe 11a Oble MPUOABEHO KOIME Ha TO3M eKOCTUKET.

V.  Koncymaunsita Ha enmekrpoereprist B kWh 3a cTaHmapTeH LVKBI ce OIpeHesst B ChOTBETCTBUE C TECTOBMTE
TPOLIEIypy Ha XapMOHM3MPAHNUTE CTAHIAPTH, MOCOUEHN B WieH 1, maparpad 2.

VL. Knac ,KauecTso Ha moumcrsaHe®, onpernenieH B CbOTBETCTBUE C Tpuioxenue V.

VII.  Knac ,Kauectso Ha noncyumasane”, onpenenes B ChOTBETCTBME C IIpuiioxenue IV.

VIII.  Kanauurer Ha ypega B CbOTBETCTBME ChC CTAHIAPTHUTE PasMepyt, OIpeleieH MO CMUCHIA Ha XapPMOHM3MPAHUTE
craHgapy 1o unes 1, naparpad 2.

IX.  Koncymaumst Ha Boma B JIUTPH, 33 €IMH IIbJIeH CTaHIApTEH UMKBII, ONpeNesieHa B ChOTBETCTBME C TECTOBUTE
MPOLIEAYPY HA XapPMOHM3MPAHWUTE CTAHAAPTH 1O uiieH 1, maparpad 2.

X.  Ilpu HeoOXOIMMOCT — LIYMOOTIEIISHETO 33 IMH CTAHIAPTEH LIMKBII, ONMPENeNieHO B CbOTBETCTBHUE ¢ [IMpeKTuBa
86/594/EVO na Cosera ().

benesru:

ExBuBasieHTHUTE Ha TOpENocoYeHnUTe TEpMMHN Ha OCTaHAIINTE eBpOHEﬁCK]/[ €31LM Ca NOMECTEHN B MPUITIOKEHNE V.

OBL99,11.4.1992r, crp. 1.
OB L 344, 6.12.1986 r., ctp. 24. Penesanthure crangapti ca EN 60704-2-3 (3a nsMepsane Ha mymootresnsinero) 1 EN 60704-3 (3a
TpoBepKa).



OrneuarBaHe

3.

TTo-nory ca JedMHMUPaHN ONpEeNieHN aCTEKTH Ha eTUKETa:

90 mm

15 mm

15 mm

41 mm

31 mm

15 mm

46 mm

—-3

5Imrln 73 mm | 33 mm 5|
[ ] [ I
Energy Dishwasher
Manufacturer 2 o g L
Model ABC
ode 123
More efficient

Less efficient

Energy Consumption kWh/cycle
(based on test results for manufacturer’s
standard cycle using cold fili)

Actual consumption will
depend on how the appliance is used.

X.YZ

Cleaning Performance

A: higher G: lower

Drying Performance ascera
A: higher G: lower

Standard Place Settings YZ
Water Consumption !/cycle YX
Noise XY

(dB(A) re 1 pW)

Further information is contained
in product brochures.

Norm EN 50242
Dishwasher label Directive 97/17/CE
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M3non3Banm uBerose:
CMYK — 1maH, MareHTa, XbIIT, 4epeH.
Hanpumep: 07X0: 0 % uman, 70 % marenta, 100 % xwit, 0 % uepe.

Crpenku:

— A: X0X0
— B: 70X0
— C: 30X0
— D: 00X0
— E: 03X0
— F: 07X0
— G: 0XXO0

Lpar Ha KonTypa X070

LlenmsT TeKCT € B uepHO Ha 651 GoH.
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TTPUTIO2KEHME 11

MUKPOUIL

MukpouuIsT Chibpxa crenHara napopmaryst. Vindopmamsta Moxe a Obiie IpecTaBeHa B TabniuHa Gopma, BKITHOUBALIA
HAOOPBT OT MOJIENH, [IPEJUIATAHM OT e[IMH U ChLIM JOCTABUMK. VIHPOPMALIMATA Ce IPEACTABS B IOCOUCHMUS Pell, € U3KIIOUeH e
Ha CJIyyanTe, KOTaTo Ts € NPefCTaBeHa Npu M0-00LIOTO OMNMCAHNME Ha ypena:

1.
2.

10.
11.

12

13.

14

Twproscka Mapka Ha HOCTaBYMKA.
VimeHTHUKATOP HA HOCTABUVKA 34 CHOTBETHILS MOTEIL.

KiacwT eHepruiiia eeKTHBHOCT Ha MOJIENIA, OIpEeNieH B ChoTBeTCTBHeE ¢ nputoxerue [V. Ipercrasst ce, KaKTO CilefiBa:
,Knac enepruitHa eQeKTMBHOCT... MO CrenHata ckama: oT A (Bucoka) mo G (kucka)“. Korato tasu mudopMauus e
npeficTaBeHa B TaGNuueH BUI, TS MOXKe [a Obie M3paseHa M 10 pa3iyyeH HauyH, aKO CTaBa SICHO KbIe B CKaymara oT A
(Bucoxa) mo G (HMCKA) IPUHAMIIEKN YPEIbT.

Korato nHpopMaumsTa ¢ npeacraBeHa B TablMueH BIL M KOTaTO HSKOM OT M36POCHNTE B TaOIMIIATA YPEIy ca MapKMpPaHH
¢ ,ekoeruker Ha O6urHocTTa“ B choTBeTCTBME C Permament (EVO) Ne 8 80/ 92, Ta3n I/lH(l)OpMaHI/[}I MoxXe [1a ObIIe moMecTeHa
¥ TYK. B Te3u ciyuam chOTBETHAaTa KOJIOHA Ce O3arviaBsiBa ,eKoernkeT Ha OOLIHOCTTA®, KATO Ce MOMECTBA KOIMe Ha
,eKoeTyKeTa". HacTosmmaT TeKcT He B3JMa TON BHMMaHNE M3UCKBAHATA HAa CXeMaTa 3a MapKupaHe ¢ ,eKo3Hak" Ha EC.

ViMe Ha IPOU3BOMMTEIISL, KOM WM MHIMKALMS 33 ,,CTAHIAPTHUSA® LMKBIL, KbM KOIITO Ce OTHACS MH(OPMALIMSTA Ha ETHKETa
¥ MUKpOQULIA.

Komcymamnst Ha ertektpoeneprist B kWh 3a emyH craHmapTeH LMKbII, ONpelelieHa B ChOTBETCTBME C IPOLETypHUTe 3a
TECTBAHE 10 XaPMOHM3MPAHNTE CTAHMAPTH, MOCOYEHM B WieH 1, maparpad 2 u ce omucsa Kato ,KoHcymamst Ha
enekrpoeHeprnst XYZ kWh 3a craHnapTeH TecTOBM LMKBIT IIPHU IIBITHEHE ChC CTyIICHA BOTA“.

Krac ,,kauecTBo Ha mouycTBaHe", ONpeNnesieH B ChOTBETCTBYE ¢ mpuitoxenue [V, Orbens3sga ce, KakTo cnenpa; Knac ,Knac
KAueCTBO Ha IOYNMCTBAHE. .. 110 CKaya oT A (BuCcoKo) 0 G (Hucko)“. Tasu MHQOpMaLMst MOXKe 1a Oblie IIPEICTaBeHa U 10
IIPYT Ha4MH, aKO Ce 3ala3) cKanmata oT A (ucoko) 1o G (HuCKO).

Krac ,kauecTBo Ha mopcymasane”, onpeneneH B choTercTsue ¢ npuioxenue IV. Ilocousa ce, kakto cnemsa: ,Kiac
KaueCTBO Ha MOJICYLIABaHE. .. [0 cKana oT A(Bicoko) o G (Hucko)“. Tasu uHPOpMaLyst MoKe 1a Gblie IperCcTaBeHa 1
IO IPYT HAu¥H, aKO Ce 3alla3} CKanaTa oT A (B1COKO) 10 G (HMCKO).

Kanatyrer Ha ypera B CbOTBETCTBIE ChC CTAHIAPTHUTE pasMepy, OnpenereH B mpunoxenue I, Genexka VIIL
Komcymanyist Ha Boma B mutpy 3a 1 WIK'BII, M3ION3BANKI CTAHIAPTEH WK, ONpelelieH B mpuoxkenye I, Gemexka IX.

BpeMeTpaeHe Ha IIporpama 3a CTaHOApTeH LMKBIL, OIpEHENeHO B ChOTBETCTBME C TECTOBUTE IIPOLENypM Ha
XapMOHM3UPAHNTE CTAHIAPTY, IOCOYCHN B WiieH 1, maparpad 2.

HOCTaB‘U/IHI/lTC MOraT [Oa MpedoCTaBAT I/lH(l)OpMaL[I/I}ITa no touku 5—11 Ha Oasata Ha LVKBI C pasinyHa
NPOIBIIKUTEITHOCT.

CpepHata romyiIHa KOHCYMAlsl Ha €NeKTPOEHepIyst M BOfa ce pasHsBa Ha 220 ImbTM KOHCYMauusTa 1o Touka 6
(enexTpoeneprys) u Touka 10 (oma). ToBa ce mpeHcTaBs KaTo ,,CpeqHO-TOOMIIHA KOHCyMamus (220 uyKbia)“.

Tlpy HEOOXOOMMOCT Ce MOCOYBA LIYMOOTHENISHETO [0 BpeMe HA CTAHIAPTEH LMKBII B ChOTBETCTBUE ¢ IIMpeKTHBA
86/594/EMO Ha Coeta.

MH(])OpMaLII/I}ITa Ha €TUKETAa MOXKE 1a 61)]16 NpencTaBeHa B CbOTBETCTBYE C MIBVMICKBAHMATA 34 HETO B LIBETHO VIV YEPHO U Os10.

beneskra:

[IpeBombT Ha M3MON3BaHMTE TEPMUHM HA OCTAHAIIMTE €BPOIENCKM €3UIIM € TIOMECTeH B IIPUIoxKeHue V.
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TTPUTIO2KEHME 111

TMOPBYKA IO MOLIATA U OIPYTU GOPMU HA TUCTAHLIMOHHA MPOTAXKEBA

Karanosurte 3a mopbuka o molata ¥ OPyr¥ MEYaTHN MATepHai, IIOCOYeHN B WieH 2, maparpad 4 ChIbpKAT CIemHATa
MHQOPMALILSL B IOCOUEHIS PELL:

1. Kiac ,eHepruitna edextuBHOCT(pumoxenue 11, Touka 3)

2. ViMe Ha cTaHOAPTHMA IMKBN (Mpuroxenye II, Touka 5)

3. Koncymamus Ha enektpoeneprus (mpuoxesnne I, Touka 6)

4. Knac ,kauecTBOo Ha HO‘{I/ICTBaHe“(HpI/IHO)KCHI/IC II, Touka 7)

5. Kmac ,KauecTtBo Ha noncymaBaHe“(anHO)KeHme II, Touka 8)

6. Kanammrer (mpuioxenue I, Genexka VIII)

7. Koncymarus Ha Bopa (mpuioxenye 11, 6erexka IX)

8. CpenxoromyiiHa KoHcyMauyst (220 uymkbia) (mpuoxenue II, Touka 13)

9. UlymooraersiHe, mpu HeobxommmocT (mpuroxene 11, Genexkka X).

Korato B MI/IKpO(])I/IIHa € IIPpENOoCTaBeHa NOIIBJIHUTEIIHA ]/[H(i)OpMaIIVIH, TS OTTOBaps Ha (j)opMaTa 110 NpUII0ZKEHNE 1T ce BKITIOUBA
B roperioco4yeHara Ta6m/1ua B pena 3a NpencTaBsHe B M]/[KpO(l)I/IU_la.

Beneskra:

HPCBOI['LT Ha V3IIOJI3BAaHUTE TEPMMHN Ha OCTaHAIINTE CBpOHCﬁCKV[ €31LM € MIOMECTEH B MPUIOZKEHNE V.
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IIPMITOKEHUE IV

KJTAC EHEPTUITHA EQEKTUBHOCT

Enepriittata eeKTUBHOCT Ha [afleH Ypell Ce OIpeesis, KAKTO CITeBa:

PedepentHoTO HMBO Ha KoHCyMaist Cp e M3YNCIISIBA IO CTIEMHIS Pefl:

Cp=1,35+0,025 xS, korato S > 10
Cr=0,45+0,09 xS, Korato S < 9,

KBJIETO S € KalalyTeTsT Ha ypela Ha CTAHIAPTHUTE MeCTa 3a NoCTaBsiHe (npuitoxerye I, Genexxka VIII).

C
VnnekcwT 3a enepruiina epektusnoct E; ce onpernens karo: E, = o
R

kbero C e KOHCyMAlUisITa Ha eNeKTPOeHeprusl Ha ypena (mpuroxerne I, Gemexka V).

Kmacer eHeprM]?[Ha e(l)eKTI/lBHOCT Ce onpenens B CbOTBETCTBUE C Ta6nnua 1:

Tabnuna 1
Kiiac eneprutitHa epeKTUBHOCT VlHpexc 3a eHepruiiHa egekTuBHOCT E,
A E, < 0,64
B 0,64 <E <0,76
C 0,76 < E; < 0,88
D 0,88 < E; < 1,00
E 1,00 <E <1,12
F 1,12 <E <124
G E 21,24

KiachT KauecTBo Ha MOYMCTBAHE Ha ypena ce onpenersd B CbOTBETCTBUE C Ta6J'lI/lLla 2:

Ta6muua 2
MHHCKC’I)T 3a KayeCTBO Ha MOYMCTBaHE Pc ce OHPC]]CHH no ]15(1)]/[-
HULMATA 32 Ka4YeCTBO Ha MOYMCTBAHE B CHOTBETCTBUE C
KH&C Ka4yeCTBO Ha IMOYMCTBAHE
XaPMOHM3MPAHNUTE CTAHIAPTH, OCOYEH B WieH 1, maparpad 2
KaTo C€ M3IOJI3Ba CTAHAAPTEH LMKBIL.

A P.>1,12
B 1,12 > P_> 1,00
C 1,00 = P_> 0,88
D 0,88=P.>0,76
E 0,76 =2 P.> 0,64
F 0,64 >2P.>0,52
G 0,52 > P,
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3. KiachkT KauecTBO Ha NoACylIaBaHe Ha ypena ce OIpeners B CbOTBETCTBUE C Ta6nmua 3:

Ta6nuua 3

Knac kauecTBo Ha nofcyasase

VIHneKchT 3a KauecTBO Ha rojicymasate P, ce onpenens no nedu-
HUUMATA 32 KQYECTBO HA MOJICYLIABAHE B CHOTBETCTBIE €
XaPMOHM3MPAHNUTE CTAHIAPTH, TOCOYEH B WieH 1, maparpad 2

A P, > 1,08
B 1,08 > P, > 0,93
C 0932P,>0,78
D 0,78 = P, > 0,63
E 0,63 2Py, > 0,48
F 0,48 2P, > 0,33
G 0,33 2P,
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IPUTTIOKEHUE V
MPEBOT] HA TEPMMHMITE, U3MOJI3BAHU MMPU ETUKETU U QUILIOBE
ExBiBaneHTHTe HA aHITMICKUTE TePMUHM Ha ApyruTe e3uiyt B OGLIHOCTTA ca IOCOYEHN MO-TOY, KAKTO CIIeMBa:
benexka
Frker Oum 3asBKa 10
nouiaTta EN ES DA DE EL
[Ipunoxenue [Ipunoxenue | Ipunoxenue
I Il 11
Energy Energia Energi Energie Evépyea
Dishwasher Lavavajillas Opvaskemaskine Geschirrspiiler Mwuvtplo matwy
[ 1 Manufacturer Fabricante Mearke Hersteller Kataokevaotic
11 2 Model Modelo Model Modell Movtého
More efficient Mids eficiente Lavt forbrug Niedriger Energie- | Iepioootepo
verbrauch anodotiko
Less efficient Menos eficiente Hojt forbrug Hoher Energiever- | Atyotepo anodotikd
brauch
3 1 Energy efficiency Clase de eficiencia | Relativt energifor- | Energieeffizienz- Takn evepyeraknc
class ......... ona | energética ...... en | brug ...... pa ska- | klasse ......... auf | amddoong ...... oe
scale of A (more una escala que laen A (lavt for- einer Skala von A | xhipaka ano A
efficient) to G (less | abarca de A (mds | brug) til G (hejt (niedriger Energie- | (nepiocotepo
efficient) eficiente) a G forbrug) verbrauch) bis G anodoTiKo) HEXPL TO
(menos eficiente) (hoher Energiever- | G (\tyotepo
brauch) anodoTiko)
\% Energy consump- | Consumo de ener- | Energiforbrug kWh/Programm Katavihworn
tion gia EVEPYELOG
\% kWh/cycle kWh/ciclo kWh/opvask kwh kWh/npoypappa
6 3 Energy consump- | Consumo de XYZ | Energiforbrug XYZ | Energieverbrauch | Katavélwon
tion XYZ kWh per | kWh por ciclo, kWh pr. opvask XYZ in kWh pro | evépyeiag XYZ
standard test cycle, | sobre la base del pa grundlag af Standardpriifpro- | kWh to tumixo
using cold water resultado obtenido | standardtest pa gramm bei Kalt- TpOypappa e
fill. Actual energy | en un ciclo nor- normalprogram wasserbefiillung. Xp1ion kpuou vepou.
consumption will | malizado utili- med maskinen Der tatsichliche H npayportik)
depend on how zando una carga tilsluttet koldt Energieverbrauch | katavdhoon
the appliance is con agua fria. El vand. Det faktiske | hingt von der Art | evépyelag eEaptatar
used consumo real energiforbrug vil der Nutzung des and Tov Tpono
depende de las bero pd, hvordan | Gerites ab XPNone g
condiciones de opvaskemaskinen GUGKEUT|G
utilizacion del bruges.
aparato.
(Based on test (basado en los (P4 grundlag af (ausgehend von (pe paon ta
results for manu- | resultados obteni- | testresultater for den Ergebnissen anoteAéopata
facturer’s standard | dos en las pruebas | normalprogram der Normpriifung | dokipov eni tou
cycle, using cold realizadas por el med tilslutning til | fir das vom Her- | tumkou
fill) fabricante en un koldt vand) steller festgelegte TIPOYPAYLHATOG g
ciclo normalizado Standard- KkpUo vepo)
utilizando carga programm, bei
fria) Kaltwasserbe-
fiillung)
Actual consump- | El consumo real Det faktiske ener- | Der tatsichliche H npayportikr
tion will depend depende de las giforbrug athen- Energieverbrauch | xatavéhoon
on how the appli- | condiciones de ger af, hvorledes hingt von der Art | efaptatar and tov
ance is used utilizacion del apparatet benyttes | der Nutzung des TPOMO XPIIONG TS
aparato Gerits ab OUOKEUTG
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FR IT NL PT FI NY%
Energie Energia Energie Energia Energia Energi
Lave-vaisselle Lavastoviglie Afwasmachine Méquina de lavar Astianpesukone Diskmaskin
loica
Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor
Modele Modello Model Modelo Malli Modell
Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Viahin kuluttava Lag forbrukning
Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning
Classe d'efficacité Classe di efficienza Energie- Classe de eficiéncia Energiatehokkuusluokka Energieffektivitetsklass
énergétique ... sur | energetica ......... su | efficiéntieklasse ...... energética ...... numa | ... asteikolla Aista | ...... pa en skala fran Al

une échelle allant de

una scala da A (bassi

op een schaal van A

escala de A (mais efi-

(vdhin kuluttava)

(&g forbrukning) till G

froide. La consomma-
tion réelle dépend des
conditions d’utilisa-
tion de l'appareil

dalle modalita di uti-
lizzazione dell'appa-
recchio

bepaald door de wijze
waarop het apparaat
wordt gebruikt

condi¢des de utiliza-
¢do do aparelho

teen kdyttotavoista

A (économe) a G (peu | consumi) a G (alti (efficiént) tot G (ineffi- | ciente) a G (menos G:hen (paljon kulut- (hog forbrukning)
économe) consumi) ciént) eficiente) tava)

Consommation Consumo di energia Energieverbruik Consumo de energia | Energiankulutus Energiforbrukning
d’énergie

kwh kWhciclo kWh/cyclus kWh/ciclo kWh/ohjelma kWh/diskomgang
Consommation Consumo di energia Energieverbruik XYZ | Consumo de energia | Energiankulutus XYZ | Energiforbrukning XYZ
d’énergie XYZ kWh XYZ kWh per ciclo di | kWh per standaard- XYZ kWh por ciclo kWh perusohjelmaa kWh per diskomgang
sur base des résultats | prova normale con testcyclus, met toe- padrdo, com enchi- kohden vid

du cycle recommandé | acqua fredda. Il con- | voer van koud water. | mento a dgua fria. O | kylmévesiliitinndssd. | kallvattenanslutning.
par le fabricant, avec | sumo effettivo di Het werkelijke consumo real de ener- | Todellinen energian- | Den faktiska
alimentation en eau energia dipendera energieverbruik wordt | gia dependerd das kulutus riippuu lait- energiforbrukningen

beror pé hur maskinen
anvinds

(Sur base des résultats
du cycle recommandé
par le fabricant)

(in base ai risultati di
prove di cicli normali
di lavaggio con acqua
fredda)

(Gebaseerd op de
resultaten van een
standaardcyclus, met
toevoer van koud
water)

(Com base nos resul-
tados dos ensaios para
o ciclo padrio reco-
mendado pelo fabri-
cante, com enchi-
mento a dgua fria)

(perustuu
mittaustuloksiin, jotka
on saatu
tavarantoimittajan
ilmoittamalla
perusohjelmalla
kylmavesiliitinnéssd)

(Baserat pd resultat fran
provning med tillverka-
rens normalprogram
vid
kallvattenanslutning)

La consommation
réelle dépend des
conditions d'utilisa-
tion de 'appareil

Il consumo effettivo
dipende dal modo in
cui l'apparecchio
viene usato

Het werkelijk verbruik
wordt bepaald door
de wijze waarop het
apparaat wordt
gebruikt

O consumo real de
energia dependerd das
condicdes de utiliza-
¢do do aparelho

Todellinen kulutus
riippuu laitteen
kiyttotavoista

Den faktiska forbruk-
ningen beror pa hur
apparaten anvands
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benexxka
Frker Ouw 3asBKa 10
nomaTa EN ES DA DE EL
[punoxenne [punoxenne | Ipunoxenne
I Il 1
VI Cleaning perfor- Eficacia de lavado | Opvaskeevne Reinigungs- Badpog mhoipatog
mance A: més alto A: hoj wirkung A: uyn\otepn
A: higher G: més bajo G: lav A: besser G: xapnhotepn
G: lower G: schlechter
7 4 Cleaning perfor- Clase de eficacia Opvaskeevne ...... Reinigungs- Badpog moipatog
mance class ...... de lavado ...... en | pd skalaen A (hoj) | wirkungsklasse | ............... oe pia
on a scale of A una escala que tl G (lav) | auf einer | k\ipaka and A
(higher) to G abarca de A (mds Skala von A (bes- | (uynA\otepn
(lower) alto) a G (mds ser) bis G (schlech- | anodoon) péxpt G
bajo) ter) (xapnAotepn
anodoon)
Vi Drying perfor- Eficacia de secado | Terreevne Trockenwirkung | ............ Badpog
mance A: mds alto A: hoj A: besser OTEYVOLATOG
A: higher G: mds bajo G: lav G: schlechter A: uyn\otepn
G: lower G: xapnhotepn
8 5 Drying perfor- Clase de eficacia Terreevne ...... pa | Trockenwirkungs- | Badpoc
mance  ...... ona | desecado ...... en | skalaen A (hej) til | klasse ......... auf | oteyvopatog ......
scale of: A (higher) | una escala que G (lav) einer Skala von A | oe pia k\ipaka and
to G (lower) abarca de A (mds (besser) bis G A (uynhotepn
alto) a G (mds (schlechter) anodoon) péxpt G
bajo) (xapmAopepn
anodoon)
VIII 9 6 Standard place Cubiertos Standardkuverter | Standardbefillung | Zxein
settings TOMOVETNHEVAL
KAVOVIKQ
IX 10 7 Water consump- Consumo de agua | Vandforbrug Wasserverbrauch Katavahwon vepou
tion I/cycle 1/ciclo 1/opvask 1/Programm 1/mpoypappa
11 Programme time Tiempo del pro- Varighed af Fiir Standard- AapKeLa Kavovikou
grama normalprogram programm erfor- | mpoypdppatog
derliche Zeit
13 8 Estimated annual Consumo anual Ansléet arligt for- | Geschitzter Jahres- | Exupopevn emjoia
consumption (220 | estimado (220 brug (220 opva- verbrauch (220 Katavilwor yia
cycles) ciclos) ske) Standard- eKTENEOT) TOU
programme) TUTIKOU
npoypappatog 220
opEg
X 14 9 Noise [dB(A) re Ruido [dB(A) re Lydeffektniveau Geriusch (dB(A) re | ©dpufog [dB(A)
1pW] 1pW] dB(A) (Stej) 1pW) ava 1 pW]
Further informa- Ficha de informa- | Brochurerne om Ein Datenblatt mit | M kapta pe
tion is contained cién detallada en produktet indehol- | weiteren Geritean- | mAnpogopiakég
in product bro- los folletos del der yderligere gaben ist in den \emtopépeteg
chures producto oplysninger Prospekten enthal-
ten
Norm EN 50242 Norma EN 50242 | Standard: EN Norm EN 50242 Tpotuno EN
50242 50242
Dishwasher Label | Directiva Direktiv 97/17[EF | Richtlinie Obnyia 97/17[EK
Directive 97/17|CE sobre om 97/17[EG YioL TNV ETIKETAL
97/17[EC etiquetado de lava- | energimeerkning af | Geschirrspiiletikett | mluvtnpiov mdtov

vajillas

opvaskemaskiner
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FR IT NL PT FI N
Efficacité de lavage Efficacia di lavaggio Afwasresultaat Eficiéncia de lavagem | Pesutulos Diskeffekt
A: plus élevée A: alta A: goed A: mais elevada A: hyvid A: bittre
G: plus faible G: bassa G: matig G: mais baixa G: huono G: sdmre
Classe defficacité de Classe di efficacia di Afwasresultaat: —...... Classe de eficiéncia de | Pesutulosluokka ...... Diskeffektetsklass ......
lavage ......... sur une | lavaggio ...... suuna | op een schaal van A lavagem ... numa | asteikolla A:sta (hyvd) | pd en skala frin A
échelle allant de A scala da A (alta) a G (goed) tot G (matig) escala de A (mais ele- | G:hen (huono) (battre) till G (sdmre)
(plus élevée) a G (plus | (bassa) vada) a G (mais baixa)
faible)
Efficacité de séchage Efficacia di Droogresultaat Eficiéncia de secagem | Kuivaustulos Torkeffekt ..............
A: plus élevée asciugatura A: goed A: mais elevada A: hyvi A: bittre
G: plus faible A: alta G: matig G: mais baixa G: huono G: simre
G: bassa
Classe defficacité de Classe di efficacia di Droogresultaat —...... Classe de eficiéncia de | Kuivaustulosluokka Torkeffektetsklass .....,
séchage ...... ,sur une | asciugatura ......... su | op een schaal van A secagem ... numa | ... asteikolla A:sta | pd en skala fran A
échelle allant de A una scala da A (alta) a | (goed) tot G (matig) escala de A (mais ele- | (hyvd) G:hen (huono) | (bttre) till G (sdmre)
(plus élevée) a G (plus | G (bassa) vada) a G (mais baixa)
faible)
Nombre de couverts Coperti Standaardcouverts Servigos de loica Tayttomaird Standardkuvert
padrio (standardiastiastoja)
Consommation d'eau | Consumo di acqua Waterverbruik Consumo de dgua Vedenkulutus Vattenforbrukning
1/cycle l/ciclo (I/cyclus) |/ciclo 1/ohjelma 1/diskomgéng
Durée du programme | Durata del pro- Programmaduur Duragdo do programa | Ohjelman kestoaika Tid per diskomgdng
gramma

Consommation Consumo stimato Geschat jaarlijks ver- | Consumo anual esti- | Arvioitu vuotuinen Beriknad forbrukning
annuelle estimée (220 | annuo (220 cicli) bruik (220 cycli) mado (220 ciclos) kulutus (220 per ar (220
cycles) perukertaa) diskomgéngar)

Bruit [dB(A) re 1 pW]

Rumorosita [dB(A) re
1 pW]

Geluidsniveau (dB(A)
re 1 pW)

Nivel de ruido [dB(A)
re 1 pW]

Adni (dB(A) re 1 pW)

Buller (dB(A) re 1 pW)

Une fiche d'informa-
tion détaillée figure
dans la brochure

Gli opuscoli illustra-
tivi contengono una
scheda particolareg-
giata

Een kaart met nadere
gegevens is opgeno-

men in de brochures
over het apparaat

Ficha pormenorizada
no folheto do pro-
duto

Tuote-esitteissd on
lisitietoja

Produktbroschyrerna
innehéller ytterligare
information

Norme EN 50242

Norma EN 50242

Norm EN 50242

Norma EN 50242

Standardi EN 50242

Standard EN 50242

Directive 97/17|CE
relative a l'étiquetage
des lave-vaisselle

Direttiva 97/17|CE
sull'etichettatura delle
lavastoviglie

Richtlijn 97/17[EG:
etikettering afwasma-
chines

Directiva 97/17|CE
relativa a etiquetagem
das méquinas de lavar
loica

Direktiivi 97/17/EY
astianpesukoneiden
energiamerkinnastd

Direktiv 97/17/EG om
markning av

diskmaskiner




